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.I{evtonnr,s kci^,

:- :ap.rhtui silloil, kurr rrreiclät lähetcttiin tieiustelujen arlo_
:..:r :ehtär'ääl Iiuusartcn I,ärnssänkylässä pic,.et1 ssä koLouk-

-...::::::ikuun 3 päivänä. Jo seuraavana aaniura saimrnc o11iL

i-.:tkila toin:i asiarrtunternuksella Siilarkorvan pohatta

:::t joko lncu1:c1111tie sckä Lerrat että herol:cn tiitä rirkaa
:r::r:t.. a1\ cli I{öhöläir:el.

.--r .inä sernmoisia pultu, ci t:eitä liin vaau r.iei1ä. Oh.
:::kka."

::::::r. (11:itllrniiistä ja r.iirueistä kertaa tiissä at1t1r1:rtissa»,

: .. -. :::--r ri kairna.

':t. teidän virkaanue on vähäu luottarnista, puheli kuski,
:::-ri kun peräännyn, ettei mene hevoseni.»

::J parahan keksit. Aja vaikka \ri11en 1uo!»

-<,--.lapahan siilä jo näk1'y talo olevar.))
kohteliaisuudella tuli isåntä vastaan tarjoten suojaa.
on aiLeissa heti palata.

: : :.- ::.t liinkuirr torpasta, Levoucn pihaau ja ruiehet sisäärr.»
-: ., -: ::::..tri terjoaltlassa käsiään, aitra pataljcolallpäijlliköstä

, -.: : . :_.-:;-<,jnä oli ohtalairte[ taloriliies, nluuten potra poika,
..:: ' I r.:.:::<, niinpä pitikir:, sittepähän näeurme, uiten ser

::::r -: ,:: .:.:-.. .::r. Eipähän tiihin ryssän sanoihin ole uskomista,
..r :r' ,._:: ir'. -ir .1isi päätr lrenoksi.»

:-r,.::..:.'i::lLitta ilautittuantme lähditrrrne. I{ehoitinrrrie krr.skia

:- ' ...-t . 1 r;rrr siirri.p.i este tulikill.
- - '-: : -::rirrikirapas vähiise,. pu,tt,,e,r,re t'a r,e.ettii,etrrr,e

- :: :::::: lrlpä maksaa?,
' .. .: ..:i.t. JIutta onhan ,I.artorr rauhan l,hteyrlcssä rrcille

. - :,i::'.::r.trt. ehkäpä liihirr voir:crnrle luottaa. Ja c11ei

. -. :: .::...:k:ista n1't olisi viilittäuristii. lIr-rtta siitåi r-iisi, jos
:: - - -:: : ::-:Jiilte rtrakSaa, niiil Vier:.»

:- ::::: - _i '.-..:r pahkiniil. Katso nyt, rtjhöläinetrl,
. : ::-:-=-: : :iaLan rrre yhdcrr lievcsell iaksa.rnnie rraksaa. Ja

:: r rr::: -, :::.: hallitus. joharr tuo yliclen karrurrarr vasta,r,ltee?»
'" .. :r :'::: : sile:itli. \-aan niinkut't suostructte, t:iin pääsettc

-.: :: . ..- -:::t:::c tt-,ir-altanraarr kohti kotoista rajaa. Irial saar,.u-
rt:rr..:::: i!::::::.r aar::rr ja sainrtlc täai11ä tietää, että l1-t ei ole
,-.: .: . .-r riiplrnäät aika ei sallilut, ei rnrruta kuin eteerr

! : .:: : :' -:::;roukr-1ään. Tää11ä tarjositnrue \-irku11c purtar_aa.

- : - - -::: r,t arrsairrlut. Itse kävimrue telierträärr tutta\ uLtttiL

:r r .: : -..:: l'.,.ilri1t kanssa. Siinäpä sc aika pialt kuluikin puheerr
::: .-. '. ---..... oli 1ähdtttiir-ii. \-irkul astellessa vir;he.a vauhtia

: . -. : ' : r:, : ..rit.lessa lär'i rrratka kniu tahriissa. OliLarr kiirc,

puhuttelemassa.
l-'it rLo tt- K a r i al tr. s s rt ntt net;, h satt I i. lkee n

"fiitii? Joko ryssä? l.i ti.rrrå.hi.il cn (,t:ttcscrr lilou r.air cr: : : :

1--oikalsa liatssa.'l'erve, llu:r:e 1r:ali.:a?»

,Iia, Srrr-altoon olclin:e postia riernåissri.,
»lIitä po,slia silii sit:r:cJr
. t,.11 tlcr tJ 1t5ckaiul..,

rNo, zu;ria sirrii, iir:n tr:atscu.tr:e.,

,llctsokat:a, siriäliij se olctkirr? Sir:rr11a tuolrlltor:cti t1lrl.:_.r.

ai'au kuirr 
'r.i11ä 

r'orcilla. O1err,:e, r-eiLlicser:i,1a1ici,r lr.iiilr:.-.
ci o1e postia eikii rutruta. Iiilscnru:ekö sir:r:e Rr,.otsiiu:.,

»lliti;.s sitiulla, oletLatr itseLirr rnotsilaisia.»
,Tää11ii I{arjalassir ktrl sanor:rt, että 11iite1rkä pärissctuurr.

"Päaisette. f,{itä sir;rrc kotik-v1ään kuulun? \-ieläkö sie11ä or: .. -
rr iitii rasloir:riekkoja ?

»I{elpii hcistä selr-iiu saa. \'hrLet lilitce, toiset tulee. ll.: .

tii.vt-vy heitii r.erle11ä. Iiun jorrtluirrur:e lorojen kasakalisi, r:iir: .-;

tuepii tnttrta voi. Katsokaa, minkälaisiksi on kä1-tryf hepc:.:
-Fli ole' rahr-aan elokscsta cniiä tniuta kuin liurjuutta ja kvvr,,..,.
-Näitil riittää. liitäpä te lähCittc etsiträå.il. periil,tykää pois.

»I'alataanko ?,

"-Lkka ticltä käättyhoi;n!»
llatkar,,re jatkr.ri, t,,tta,rieliku'itr_rlis:e,rtr:e ci saariut rar:l:.

Oi, sinä I(arjala, Lauarrko kvyr:eleesi 1.:estävät? \-irkkna hop,.:::
lit'r,e. Saavui,rr,e rihrloi, I,isto. kv1ää,, ohjaten Nic,;e, ter. l

'I'arvitsirume lepca. 'l'ätä ei suotu Lauar, r.ielä oli tailal ia kr:..r::
rili päästär'ä takaisi, 1ähtcnräärr. Joud.irrrrr:e si'u.ttat.aan Salr:: :

k1-1är. I'ataljoolrurlnlne päii11ikkö oli täällä taistellut chkä tai.:
Iurrrure ialoirnnian taistelul, puohr,stacn k1,1ää r-i tuntia:6:n a.--
tetttrt ttriehcrr katssn;79 pur:aista vastaal_r. IIiil ltenetti -i rrrii.:
ja ylrlen naisen. Pnnaisia kaatui ja haaloittui yhtceusii 7o. yh:.
tlellii tunsirurue saant:r1nme passil arvor. Oliharr scl altal:ut i. -

joka ei r,avahtariut, silloin knr olikvsvrnrl:sc,ssii Iiarjalan onli. .f 
.:::

passi ikäiinkuil sareli: »I-uottakaa oikenteen!,

Oliuune scn lurnoissa päästessätnme llalr-iaisect;. Oli jatkcti.:
nratkaa. Saiurrne kyytiil ruichen, jol.:a o1i oppirrut tuntcmaal :

r.ericn iLanneoloja. I{äupä ascttikin n1L1ra-rsa aisaan tiu,ul. t-.: :

t,uk:r r-erhote, tucidät korrrisaareitr:si, päästäkse,r,:e parelir:r ::

k1'1ään. Iiylään szrapurniserurne ei herättänytkään er:ernpå-ir .::
ruiota. 'f ien oheet sattur_.cet henkiliit huorrrauttir.at r-airr: ,-. :
paholaisia vrcletiiän.» Tärnä Lai oli laskettava mvös turkin a1rsi, .:.
Svrlä,rcrrr,rc 1;.irjassa kär-i ilon r':rvahrl,s ollessarr:rre 1:otitar:l:u:
:ui.ir:rrrrclrurr taas :rål:di ull:irisianntte.

»(Jlernrne vt1r'ollisuuttatnu;.e tävttälrässri..»

,ni tääl1ai tunr:eta tciclän lelvollisuuksiar:rc. I{ylniä saur :.

r1'ssän lior»erot scn parcllttnil tuntcvat. Oleurrnc räkivallarr -r

lci,ssa r.

Iji saatu totipil:oi1la liar-ral viipl'ri, kiili kutsu saaprLa krir:::
rlcu\ost.,ulr :ir.JIri li l,itliilJr.päiistii. I ili r:trr;rrii it:r. t, r, ri r

valtiaita

t:

,li:

:' ..: - .attuisi.
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roftit hro. ioka olcili sillrisetra piiiillikkölii (lutlrolassa. I{uolirrratta

illarr nrl.iihiiisy-r clcstii talsitrlre pari kilorrrctriii. Y1id1'tt1-iittrrnc

v ahtisotilaascct pvv siruue si'.ad zr ta v tl ta koncr:rlal ttia, joksi tol cria

ruvös uirnilettiiu.
,,Iii saa, konrcnlautti uraliauias.o

,lleicIät ou k:iskctn-.,
,>,A.a, t:rrlis tiemii siLrtra. ;|it'1lii oicruas toisc't1ii laktrri."

. olii, ruenc heriitt:irn:iiur r-r-iu kotnetttlautti!"

»Iii rninii herättritrii. \-ih:rne.

,'I'ässä ou tokunreutti. katso

,r-\a, oleruas tokuurcuttiJ»

,Oleuras, ia zrir':ur itsc llialta.

I{ctkisel kuhrttna krskcttiil nrcirlät sisiii:r. 'l'äällir lioltasi rriiliv,
jot:r r^riulc lrcvin rrnohrla. J)llrir puhtalsr:a Larjirlais-trrvass:r rili

pirrreäii, likaista .ja kauhca tuoksrt. 'l'r.to1laiucn oli I{arjlrlarttirte t-rtk'

luisuudcn kulzr.

Iiuulustelunrnre alkoi.

oOsaatteko leuiiit.li, tarlis tckenri,s rapot tti.

'lrtkirtttillort -4rr.itttl.sert rirrteisillti ioi.llu.

&tr-

»lIe kaikki olefi1as såma \renäjä.»

Kokotrs alkoi määrättyflä aihana aailu1la Ryhjän koulusalissa.

Oli saapunut noin 5oo hetkeä, uiliisejä ja punasotilaita lukuun

ottarnatta. Neuvöston puheenjohtaja avasi kokouksell, lxe saimne

esittää asiamme:

»Olemrne Tattossa tehdyn rauhan johCosta Kuusamossa olevien

pakolaisten lähettäminä tulleet kuulertaan kurnan lausuntoa kotiin

palaamiseen nähden.»

I{okotLs ei voinut tähä11 antaa juuri mitäå,n r.astausta. Järjcs-

telmä ja olot olivat epävakaisia. Siihen sairtmekit tyytl'ä koko

matkarnme tuloksena.

Ilutta olipa mei11ä taskussa lehtinen, jor:ka olirtu:c sattumalta

saaueet. Sitä oli levitetty y1i I{arja1an. Siinä nitä törkeimrnä11ä

tavalla syytettiin meitä rajan yli mclneitä karjalaisia petturciksi,

kulakkiiroplaksi, joka o1i uuka ryöstänyt Katjalau ja vienyt kaikerr,

här,äisten pyhirnpiäkil. Kysyimnie. oliko tärrrä heiclän kirjoitta-

rnansa. Luimflie serr. I{uo1on hiljaisur.rs. Ei liikahCusta, ei vas-

tausta. I{atseet vain olivat luotuina lukijaan. Kuitka uskaltavat-

kit? Pian kuitenkin alkoi levoton liikahtelu. Yksi ja toiren alkoi

poistua. Ketä he olivat? Miliisejä. \{iksi? He eir.ät enää voireet

nähdä juonteusa paljastamista. Naiset kävivät rohkeamtniksi.

llskaliain lausui:

»Å1kää rnenkö. \-tinkätähCen 1ähdette? Ettekö hyviä töitänne

tunnusta? Toisten sarotte raataneen. Te itse olette syönyt elukat

sckii koiratkin, te meidän vapauttaiamme.,)

Taisi tu11a katkera paikka. Emme olleet tahtoteet, että asia olisi

saanut täl1aisefl kiiäilteer, mutta ernme rroineet sitä estää.

Åamulla lähclirirrne rarhain taipateelle, ei voinut kauempaa viipyä.

ltiirettä o1i pidettävä. Seuraavana päivänä jo ajaa porhalsimme

ornilla kaakeillaurrne Ilouttiseen.'Iää11ä olir-at pojat vastassa.

T tr lit tcpa.? -

''j rr linurie.

}}+?

,Iitrrtre.,

"llinii k1'1lii

t a 1r1 aI s.,)

karjala. rljelutshka, sc

Joku karialaistl'ttii rrirlivi asrtlarr ltiirren kaussaan. Iicskrtstelu

,ilisi r,crryl]-t kniuka pitkiiLsi tahars:1, el1ei kaiuia s:Larlul1a passilia

ia suonLudellaatr selii Lvssiirr ltuonon kiclitaiclorr alu1la olisi saaurt

asioita hiiiirrtl-nriiiil crluksernrue, saailerr raportinl<ir; teorr iiiiirlliiil
sikseeu. Iiaima alkoi oikeir l1-ssiiliriscen tapaarr:

"\.-ot, kaikki olcrtttrs tor-eri. flciliä olcruas tslrr.rhotski tabaL.'
,r\o se h1'r-ii. Tc voi pitiinrlis ko!:ous huotric kclkr rt aarrtrr. ltir:ri

uLhvas liäskelr:is kokotts. :\ r'ot, tt'\-()i li)-llai trtlcuras Loti iltre
rrrrrrrt.r. I(rriklii rrr,. \ err,i.j;i trlvit-,.

,,Iiiliös IiarjaLr tarr-itse?,
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Liiviläiset,
-.:.::sri on pieni ryhmä Kuurinmaan hiekkaisella rantakaista-
a::a-lahden ja Itämeren yhtyrnäkohdal1a, nykyiseen I,att iaan::: a.,luiliaiselurrre tästä pienestä suomensukuisesta l<ansasta

: -"'::::eaikaisrsta kansallisista pyrkimyksistä seuraavan Helsin-:::,::ain kurauksen.
r-.:-:oista k1'1ässä »kalamiehet» pitär,ät sitkeästi puoltaan
,.:: 1ättiläisen asutuksen keskellä. lluinoin suuresta kansasta
: r-air pariin tuhanteen nouseva väestö, jota jo kauan on

;:,.ier-aksi kalsaksi, eikähän ruaailmansodan jälkeen aluksi
':.: toir-eita, että Liir.in rahvas olisi säilynyt suurten tapaus_

r.::. s: or säi1vu't. I{un olot järjestyivät, »löydettiin» kansa
:-:::. ra r':sta r g:3 aikaa sen histociassa uusi kausi, oman itsensä
.=:::e:. s. o. kansallisen heräämisen ja valveutumisen ajanjakso.
:: -:: i-li,r:len uerkitys kansan e1ämässä ei o1e suuri. llutta liivi-
--: :: r:: ol1ut arr-aarnattoman tärkeä. Kun kaikki kansallinen,
:::.:::::t uhkaa tukehtua valtakunnan pääväestön lättiläisten
.:::-ts.: alaisela, kun valtiovalta ei osoita rninkää.laista suo-
,, :.:.i oienoista r-ähemmistökansallisuutta kohtaan, jolla itsel-
.': r i-: keinoja r.oimakkaaseen sivistykselliseen toimintaan,

lritteen teko, itsesäilytykserr ja onran sivistvselänrän 1uo_

ton nykyinen puheenjohtaja hra M. I,epste avauspuheessaan selr:---
teli päivän suurta merkitystä I,iivin kansan elämästä. I,atvian ka:_
sallislaulun jälkeen eräs pikku tyttö lausui liivinkielisen, tähän jr_-
laan sepitetyn runon, minkä jälkeen kuoro esitti liiviläisten om.-
hymnin »I,iivi ma uob» (I,iiviläi,e, olen), ionka sanat virolainen l::-
vinystävä toht. I,oorits on sovittanut ja suomal. prof. Klemetti säre-,tänyt. I{ra Irepsten esitettyä laajan katsauksen I,ilrrilai"te4 Liit._toimintaal ja saavutuksiin kuluneina viitenä vuotena ja kun kuc::
uudelleen oli esiintynyt, annettiin puheenvuoro sukulaiskansoje:
edustajille. Suomalaisten tervehdyksen esitti Suomaiaisuud en Liitc :
Ulkosuomalaisyhdistyksen ja Akateemisen Ilarjala-seuran edusta. :
yliopp. Teppo. Suuren innostuksen vallitessa kuoro lauloi,ro_"k.
Maamme-laulun, iota yreisö seisoalreen rousten kuunteli. \-ir.
laisten edustajana puhui ensin Akadeemilise Emakeele Seltsin pr:c,
lesta hra Taiaste, sitten virolaisten nuorisoseurajärjestöjen poo1".--.
hra l{eikop. Kielten lähisukulaisuuden vuoksi virolaiset saattois:-
puhua oma1la kielellään vapaasti, kun taas suonrenkielinen puhe c.,t.lkittava. Virolainen maist. I,einbock, ioka parhaillaa, oleske;.:
I,iivissä kansatieteellisiä tutkimustöitä s,orittamassa, piti esitel, :_
liiviksi, selostae, liivin ka,san.r,aiheita historian _rurr"1å ja osoitta.:
tulevaisuuden näköaloja kansan elämässä. Näiden puheiden jälkee_
kuoro lauloi viroksi Viron kansallislaulun, esiintyen siis parit tunr::
sisällä jo netjä11ä kieleilä.

Näiden tervehdysten jä1keen esitettiin kirjeelliset ja sähkösanor:-
tervehdykset. \Tiistä varsinkin kaksi herätti suosion myrskyn:Liir:_
läisten I,iiton toinen kunniajäsen prof. Kettunen o1i lähettänyt liirt-
kielisen kirjeen, joka värähdytti kaikkien juhlavieraiden syclänie:

|ifinnia kieliä, ja toinen kurniajäsen tohi. I,oorits, joka ei mrö.
kään o1lut sairauden vuoksi voinut juhlaan saapua, tervehti liittc:ja 1iivi1äisiä sähkösanomalla. Molempia näitä yltaviansä »ka1am:
het» rakastavat ja tuntevat heitä kohtaan surtrta kiitollisuutia^
I{umpikin, niin »Kettr.Lnen izand» kuin »vaaldapää» (:\,alkola:
jo1la nime1lä hoko liiviläisranrikko tuntee toht. I,ooritsin), ovat pa_jon oleskelleet tänrän kansan keskuuclessa ja tehneet paljon sen Lr-
väksi. 

- Mrrista tervehdyksistä mainittakoon \iiron kultusmir:s_
terin, Feuno-Ugria-järjestön, \iiron raittiuskeskusliiton ja \-ol_:
koulun, Tuusulan kansanopiston, Ifelsingin Akateemisen Heir_-klubin ja Tuusulan kansanopistossa opiskelevien iiiviläisten ne:::
Cerbachin ja hra Bertholdin lirje.

Sitten alkoivat liiviläisten kutsuvieraiclen puheet ja tervehcll.ksr:
Hra Berthold, 1iiviläisten »vanha Albiinu.r, 

"Jirrtyi ensin, sen jälke:_
hra svanberg, iotka kunpikin ovat huomattavissa virka-asemi:s.:
kaukana Liivin rannikolta, I,eikilliseen kansanomaiseen tapa_
puhui hra Belte, muudan »kalarniesten» merkkimiehiä: itseoppt::
piirtäjä ja maalari, ioka haavoittufleena ka*kana \/enäjä1lä sair::-
lassa maatessaan »löysi,> kykynsä ja herätti suurta huomiota, kur::::
vallankurnous saattoi hänet takaisin yksinkertaisiin oloihin or::.a_:

:: .:: :..::-,ilsen herättämirren suorastaan uudestisyntynristä. Viisi
. : : : -: ::<a:erin »l<a1amiehet,. perustir.at keskuuclessaan Liiviläisten
-::::::. 'rla on sitten työskennellyt yhdyssiteenä ja kansallisen hen_::: :_.::'lilj[1ä I,iir.issä. Xf. m. on saatu 1ii'i1äiskylie'viidessä kou_t:t:: ::rra1 oma11a kustannuksella liivinkielen opetusta lapsille (nyk.
:: -. :t.r':iamia tunteja viikossa.
l'.::r <aksi ensirumiistä saatutusta, omarr yhdistävän sz.a/slls_' i:' i .erustaminen ja om:r,n hielen. kirjallinen opettalninen lätin_

::: :.r..:.k.tul.issa, olivatklyr iähinnä aiheina 1iiviläisten suureen:::. _ir,<a piCettiin toisena pääsiäispäivänå (q. Ir.r.) Iren ky1ässä.:::r:ela o:r l:ainittat,a ot:rarr liftr,n saaminen Virou, Lrnkarin ja
:::: ircimokanscjen edustajilta samarra vuotena.-::-:: ri.lettiiu entisessä Iren nrerikoulussa, joka nyt on ky1än

.: : :-::-: r:eela . 6o-7o krr:n pit,.riselta kapealta rantar,l,öhykkeeltä
.: -::-.-:1.:.isiä saapullut kolmatta sataa henkeä, vieläpä laulukuoro:::::-ir::rltenen kilornetrin päästä Kuolkan ky1ästä her.osi11a.-:---: 'i:raira olir-at 1äsnä lisäksi ,seat liir-iläissyntyiset virkamiehet

-::'.'::: eri osista sekä Viron ja Suonren heirno- ja sir.istysjärjestöjen
: -:-i::rai. -{t-arimmat saatar.issa olevat huoneet täyttyivät ja kävi-

: :- -c1::1.

\:;-röksin koristetun iuhiahuoneen peräseinä11ä olivat Latviat::::: jr s:r a1la 1iir.iläiste, vihreä_valko_sini,en kansallislippu sehä-: : - :- j :, Slc nr:r lipu t. puhujalavan yrnpäri o1i kieclottu I,iivin 1ippu,
: ::: :,:aal1a sininen on åayan meren vertauskuva, keskellä valkoi_..: ':,::ar-ar hiekkarannan e1i »liivan» rnerkki ja ylhää11ä vihreä
:: , :::::13ss:t rannan tumrnat mäntyruetsän väriä. I,iiviläisten Lii_g-

lttitenpä antamamme tokumentti keipasi? Ryssä kai o1i ryssä,
vaikka sen väri olikin toinen.»

rEtpä paljoa erehtynyt. Joul,kopaluusta ei kysymystäkään, paitsi
ylsitrisesti, jos joku tahtoo yrittää, muuta mahclollisr.rutta ei.»

rsiinä saimme. r{ajotkaamme kuin akanat tuuleen. Heitä sinäkin
lniskan45i. Miehet kun kerran pääsi takaisin, niin säilyköön nyt
meidän puolestamme rajaratha. Säilyttäkäämme kärsimystemme
mnistot. Olkoot ne velvoittamassa yhä uuteen valveillaoloon!»

:.-+

»Karjalan pieni kansa

katkoi kahleitansa,

idän punavalta sen

vangitsi taas.

Taisteluja taistelimrne,
ylivoinaa uhmasirrrme

r,ähät joukot tuhansia

ryssiä kaa,s.»

»Joskin nöyrtynemrne,

horju vielä emme.

Toir.ohan se meille vielä

JarJelle taa.

Kerran vielä yritämme,
taaskin joskus rynnistämne
silloin ehkä isänmaamme

vapaana on!»

!'I ikittit t


